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ANTECEDENTES



Resultado de la cooperación entre la OIT, la OCDE y la

ONU.

Surge la idea de crear un Sistema Globalmente

Armonizado de clasificación y etiquetado de productos

químicos (SGA)

El mandato internacional que dio impulso a ese trabajo

se aprobó en la Conferencia de las Naciones Unidas

sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, celebrada en

Brasil en 1992.

 

 
 

ANTECEDENTES



Párrafo 19.27 del Programa 21:

“Para el año 2000 debería disponerse, dentro de lo

posible, de un sistema de clasificación y etiquetado

armonizado mundialmente, que contenga fichas de

datos de seguridad de distintos productos químicos y

símbolos de fácil comprensión”

ANTECEDENTES



Cumbre Mundial sobre Desarrollo Sostenible,

(Johannesburgo, 4 de septiembre de 2002):

Se alentó a los países para que procedieran a la

aplicación del SGA lo antes posible, con la intención de

que entrara plenamente en funcionamiento en 2008.

ANTECEDENTES



OBJETIVO

Garantizar un elevado nivel de

protección de la salud humana y

del medio ambiente, así como la

libre circulación de sustancias

químicas, mezclas y ciertos

artículos específicos, a la vez que

se fomentan la competitividad y

la innovación.

ANTECEDENTES



¿Cómo se pretende 

conseguir?



 Armonizando los criterios para la clasificación de

sustancias y mezclas y las normas de envasado y

etiquetado para sustancias y mezclas peligrosas.

 Imponiendo ciertas obligaciones a fabricantes,

importadores, usuarios intermedios y proveedores.

ANTECEDENTES



 Elaborando una lista comunitaria de sustancias,

con su clasificación y elementos de etiquetado

armonizados, en el anexo VI parte 3.

 Creando un catálogo de clasificación y etiquetado

de sustancias, incluyendo todas las notificaciones,

las propuestas y las clasificaciones.

ANTECEDENTES



OBLIGACIONES



De los fabricantes, importadores

y usuarios intermedios:

“Obligación de clasificar las sustancias

y mezclas comercializadas”

OBLIGACIONES



De los proveedores:

“Obligación de envasar y

etiquetar las sustancias y

mezclas comercializadas”

OBLIGACIONES



De los fabricantes, productores

de artículos e importadores:

“Obligación de clasificar las

sustancias no comercializadas

que estén sujetas a registro o

notificación de conformidad

con el REACH”

OBLIGACIONES



Obligaciones 

generales

OBLIGACIONES



No se comercializarán las sustancias y

mezclas que no cumplan el presente

Reglamento (artículo 4.10).

OBLIGACIONES



¿Qué cambia?



• Mantiene muchos elementos del sistema anterior

• Adopta en gran medida los principios del UN-SGA

• Coherente con las normas aplicadas al transporte

CAMBIOS DS / CLP

OBLIGACIONES



Preparados Pasan a llamarse mezclas

Frases de riesgo Indicaciones de Peligro (H o EUH)

Frases S  Consejos de Prudencia (Frases P)

Pictogramas 67/548/CE Pictogramas GHS

Palabra de advertencia “Peligro” o “Atención”

Categorías de Peligro Clases de peligro

CMR Cat. 1 y 2 CMR Cat. 1A y 1B. CMR Cat. 3  CMR Cat 2

Cambian algunos criterios / umbrales clasificatorios

Importantes cambios en criterios peligros físicos

CAMBIOS DS / CLP

OBLIGACIONES



DEFINICIONES



CLASE DE PELIGRO: Naturaleza del peligro: físico, para

la salud humana o el medio ambiente.

CATEGORÍA DE PELIGRO: División de criterios dentro de

cada clase con especificación de su gravedad.

PICTOGRAMA DE PELIGRO: Composición gráfica que

contiene un símbolo y otros elementos que sirven para

transmitir información sobre un peligro.

DEFINICIONES



PALABRA DE ADVERTENCIA: Vocablo que indica el nivel

relativo de gravedad de los peligros para alertar de un

peligro potencial. Se distinguen dos niveles:

 Peligro: Alude a los peligros más graves

 Atención: Alude a los peligros menos graves

INDICACIÓN DE PELIGRO: Frase “H” que, asignada a una

clase o categoría de peligro, describe la naturaleza de los

peligros de una sustancia o mezcla peligrosa.

CONSEJO DE PRUDENCIA: Frase “P” que describe las

medidas recomendadas para minimizar o evitar los efectos

adversos causados por la exposición a una sustancia o

mezcla peligrosa durante su uso o eliminación.

DEFINICIONES



EN ANEXO III:

Serie H 200, aplicada a peligros físicos (H201....H290)

Serie H 300, aplicada a peligros para la salud humana (H300...H373)

Serie H 400, aplicada a peligros para el medio ambiente (H400...H413)

Información suplementaria sobre los peligros: EUH 001...EUH 401

Traducidas a 23 idiomas de la UE

DEFINICIONES



EN ANEXO IV:

Serie P 100, generales

Serie P 200, de prevención

Serie P 300, de intervención

Serie P 400, de almacenamiento

Serie P 500, de eliminación

Traducidas a 23 idiomas de la UE

DEFINICIONES



SUSTANCIA: Elemento químico y sus compuestos naturales o

los obtenidos mediante un proceso industrial.

MEZCLA: Mezcla o disolución compuesta por dos o más

sustancias. Las aleaciones se consideran mezclas.

ARTÍCULO: Objeto que durante su fabricación recibe una forma,

superficie o diseño especiales que determinan sus función en

mayor medida que su composición química.

POLÍMERO: Sustancia formada por moléculas caracterizadas

por la secuencia de uno o varios tipos de unidades

monoméricas.

MONÓMERO: Sustancia capaz de formar enlaces covalentes con

una secuencia de moléculas adicionales en una reacción de

polimerización.

DEFINICIONES



FABRICACIÓN: Producción u obtención de sustancias en

estado natural.

FABRICANTE: Persona física o jurídica que fabrica una

sustancia en la Comunidad.

IMPORTACIÓN: Introducción física en el territorio aduanero de

la Comunidad.

IMPORTADOR: Toda persona física o jurídica establecida en la

Comunidad, responsable de la importación.

COMERCIALIZACIÓN: Suministro de un producto o puesta a

disposición de un tercero, ya sea mediante pago o de forma

gratuita. La importación se considera comercialización.

DEFINICIONES



USUARIO INTERMEDIO: Toda persona física o jurídica distinta

del fabricante o importador, establecida en la Comunidad, que

use una sustancia como tal o en forma de mezclas, en el

transcurso de sus actividades.

USO: Toda transformación, formulación, tratamiento, consumo,

conservación, almacenamiento, envasado, trasvasado, mezcla,

producción de un artículo o cualquier otra utilización.

DISTRIBUIDOR: Toda persona física establecida en la

Comunidad, que almacena y comercializa una sustancia como

tal o en forma de mezclas destinada a terceros.

PROVEEDOR: Todo fabricante, importador, usuario intermedio

o distribuidor que comercializa una sustancia como tal o en

forma de mezcla.

DEFINICIONES



ESTRUCTURA DEL 

REGLAMENTO



ESTRUCTURA DEL REGLAMENTO (I)

El Reglamento 1272/2008, de 16 de diciembre, consta de:

 62 artículos distribuidos en 7 títulos, que

contienen diversos capítulos

 7 anexos

ESTRUCTURA DEL REGLAMENTO



ESTRUCTURA DEL REGLAMENTO (II)

TÍTULOS

TÍTULO I Cuestiones generales

TÍTULO II Clasificación del peligro

TÍTULO III Comunicación del peligro mediante el etiquetado

TÍTULO IV Envasado

TÍTULO V Armonización de la clasificación y el etiquetado de 

sustancias y catálogo

TÍTULO VI Autoridades competentes y cumplimiento

TÍTULO VII Disposiciones comunes y finales

ESTRUCTURA DEL REGLAMENTO



ESTRUCTURA DEL REGLAMENTO (III)

ANEXOS

ANEXO I Requisitos de clasificación y etiquetado de sustancias y mezclas 

peligrosas

ANEXO II Reglas particulares para el etiquetado y envasado de determinadas 

sustancias y mezclas

ANEXO III Lista de indicaciones de peligro, información suplementaria sobre 

los peligros y elementos suplementarios que deben figurar en las 

etiquetas

ANEXO IV Lista de consejos de prudencia

ANEXO V Pictogramas de peligro

ANEXO VI Clasificación y etiquetado armonizados para determinadas 

sustancias

ANEXO VII Tabla de correspondencias entre la clasificación de la Directiva

67/548/CEE y la del SGA

ESTRUCTURA DEL REGLAMENTO



EXCLUSIONES



Sustancias y mezclas radiactivas en el

ámbito de aplicación de la Directiva

96/29 Euratom del Consejo, de 13 de

mayo de 1996.

EXCLUSIONES

http://es.wikipedia.org/wiki/Imagen:Radioactive.svg
http://es.wikipedia.org/wiki/Imagen:Geiger_counter_FNAL.jpg


Sustancias y mezclas sometidas a

supervisión aduanera, siempre que

no sean objeto de ningún tipo de

tratamiento o transformación.

EXCLUSIONES

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/e/e4/Spain_traffic_signal_r200.svg


Sustancias intermedias no

aisladas (que no se extraen

de manera intencionada del

entorno en que se produce

la síntesis)

EXCLUSIONES



Sustancias y mezclas destinadas

a la investigación y el desarrollo

científicos, no comercializadas
(y siempre que se usen en condiciones controladas).

EXCLUSIONES



Los residuos, tal como se definen

en la Directiva 2006/12/CE, de 5 de

abril, no constituyen una sustancia,

mezcla o artículo.

EXCLUSIONES



Tampoco se aplica este

Reglamento al transporte de

mercancías peligrosas por

vía aérea, marítima, fluvial,

carretera y ferrocarril.

EXCLUSIONES



Las exclusiones hechas por los

Estados Miembros por razones de

defensa.

EXCLUSIONES



EXCLUSIONES de sustancias y mezclas

en la fase de producto terminado

destinadas al usuario final

 Medicamentos de uso humano

 Medicamentos de uso veterinario

 Productos cosméticos

 Productos sanitarios

 Alimentos o piensos

 Aditivos alimentarios de uso humano o animal

EXCLUSIONES



CLASES DE 

PELIGROS



RECORDATORIO:

SUSTANCIAS Y PREPARADOS PELIGROSOS

 Explosivos  Corrosivos

 Comburentes  Irritantes

 Extremadamente inflamables  Sensibilizantes

 Fácilmente inflamables  Carcinógenos

 Inflamables  Mutágenos

 Muy tóxicos  Tóxicos para la reproducción

 Tóxicos  Peligrosos para el medio ambiente

 Nocivos

CLASES DE PELIGROS



Pictogramas:

Símbolos: E O F T Xn / Xi C N

Frases R:

Frases S:

Indicaciones de riesgo

Consejos de prudencia

RECORDATORIO: ETIQUETADO

CLASES DE PELIGROS



 FÍSICOS

 PARA LA SALUD

 PARA EL AMBIENTE

Reglamento CLP: Clases de peligros

CLASES DE PELIGROS



1.  Explosivos   9. Líquidos pirofóricos 

2. Gases inflamables 10. Sólidos pirofóricos 

3. Aerosoles inflamables 
11. Sustancias y mezclas que experimentan 

calentamiento espontáneo 

4. Gases comburentes 
12. Sustancias y mezclas que en contacto con 

el agua desprenden gases inflamables 

5. Gases a presión 13. Líquidos comburentes 

6. Líquidos inflamables 14. Sólidos comburentes 

7. Sólidos inflamables 15. Peróxidos orgánicos 

8. Sustancias autorreactivas 
16. Sustancias y mezclas corrosivas para los 

metales 

 

CLASES DE PELIGROS ESTABLECIDAS DENTRO DEL 

GRUPO DE PELIGROS FÍSICOS

CLASES DE PELIGROS



CLASES DE PELIGROS ESTABLECIDAS DENTRO DEL 

GRUPO DE PELIGROS PARA LA SALUD

 1.   Toxicidad aguda  6.  Carcinogenicidad 

 2.  Corrosión / irritación cutánea  7.  Toxicidad para la reproducción 

 3.  Lesiones oculares graves /  
irritación ocular 

 8.  Toxicidad sistémica específica de órganos 
diana – Exposición única 

 4. Sensibilización respiratoria 
o cutánea 

 9.  Toxicidad sistémica específica de órganos 
diana – Exposiciones repetidas 

 5. Mutagenicidad en células 
germinales 

10.  Peligro por aspiración 

 

CLASES DE PELIGROS



CLASES DE PELIGROS PARA EL MEDIO AMBIENTE

1.  Peligro para el medio ambiente acuático 

2.  Peligro para la capa de ozono 

 

CLASES DE PELIGROS



La clasificación se basará en información sobre:

 Datos  generados  según métodos  o  ensayos establecidos  en 

el REACH

 Datos  epidemiológicos  y experiencia  sobre efectos  en  seres

humanos, datos laborales  y  los  extraídos  de bases  de  datos 

de accidentes

 Cualquier nueva información científica

 Cualquier otra información generada en el marco de programas

químicos reconocidos internacionalmente

CLASES DE PELIGROS



ETIQUETADO



Las sustancias y sus mezclas, clasificadas como peligrosas,

deberán etiquetarse y envasarse antes de su comercialización, de

conformidad con las normas específicas contenidas en:

 Título III (Comunicación del peligro mediante

el etiquetado)

 Título IV (Envasado)

ETIQUETADO



En la etiqueta deberán figurar:

 El nombre, la dirección y el número de teléfono del proveedor

 La cantidad nominal de la sustancia o mezcla contenida en el 

envase a  disposición  del  público en  general, salvo que esta

cantidad  ya esté especificada en otro lugar del envase

 Los identificadores del producto

 Los pictogramas de peligro (cuando proceda)

 Las palabras de advertencia (cuando proceda)

 Las indicaciones de peligro (cuando proceda)

 Los consejos de prudencia apropiados (cuando 

proceda)

 Información suplementaria (cuando proceda)

ETIQUETADO



La identificación de la sustancia se hará según el orden siguiente:

1. Nombre y número según Anexo VI

2. Nombre y número según el catálogo de clasificación y

etiquetado

3. Número CAS y nomenclatura IUPAC, si no existen los

anteriores.

En el caso de las mezclas, deberá indicarse su nombre

comercial y la identidad de todas las sustancias que

contribuyen a su clasificación como peligrosa para algunas

clases específicas (toxicidad aguda, corrosión cutánea, etc.).

ETIQUETADO



Pictogramas

ETIQUETADO



PICTOGRAMAS

Los pictogramas de peligro llevan un símbolo negro sobre fondo blanco

con un marco rojo.

El símbolo se inscribirá en un cuadrado apoyado en un vértice.

Cada pictograma ocupará como mínimo una quinceava parte de la

superficie de la etiqueta armonizada y la superficie mínima nunca menor

de 1 cm2.

Las dimensiones mínimas de las etiquetas se establecen en función de

la capacidad del envase.

Cuando la clasificación de una sustancia o mezcla dé lugar a la inclusión

de más de un pictograma de peligro para la misma clase de peligro, en la

etiqueta figurará el pictograma de peligro correspondiente a la categoría

de mayor peligro para cada clase de peligro en cuestión.

ETIQUETADO



DIMENSIONES DE LA ETIQUETA SEGÚN LO INDICADO EN LA 
SECCIÓN 1.2.1 DEL ANEXO I DEL CLP 

Capacidad del envase Dimensiones de la etiqueta (en mm) 

Hasta 3 litros  Si es posible, al menos 52 x 74  

Más de 3 litros pero sin exceder los 50 
litros  

Al menos 74 x 105 

Más de 50 litros pero sin exceder los 
500 litros  

Al menos 105 x 148 

Más de 500 litros  Al menos 148 x 210  

 

ETIQUETADO



PICTOGRAMAS DE PELIGROS FÍSICOS

Bomba explotando Llama Llama sobre círculo

Corrosión Bombona de gas

GHS01 GHS02 GHS03

GHS04GHS05

ETIQUETADO



PICTOGRAMAS DE PELIGROS PARA LA SALUD

Calavera y tibias 

cruzadas

Corrosión

GHS06 GHS07 GHS08

GHS05

Signo de 

exclamación

Peligro para la 

salud

ETIQUETADO



PICTOGRAMA DE PELIGRO PARA EL MEDIO AMBIENTE

GHS09

ETIQUETADO



CORRESPONDENCIA DE PICTOGRAMAS (I)

DIRECTIVA 
67/548/CE SÍMBOLO 

REGLAMENTO 
1272/2008 CLP  

 
 
 
 
 
 

E 
EXPLOSIVO 

 

 
 
 
 
 
 

F+ 
EXTREMADAMENTE 

INFLAMABLE 

 

 
 
 
 
 
 

F 
FÁCILMENTE 
INFLAMABLE 

 

 
 
 
 
 
 

O 
COMBURENTE 

 

 

ETIQUETADO



CORRESPONDENCIA DE PICTOGRAMAS (II)

DIRECTIVA 
67/548/CE SÍMBOLO 

REGLAMENTO 
1272/2008 CLP  

 
 
 
 
 
 

T+ 
MUY TÓXICO 

 

 
 
 
 
 
 

T 
TÓXICO 

 

 
 
 
 
 
 

Xn 
NOCIVO 

 

 
 
 
 
 
 

Xn 
SENSIBILIZANTE (R42) 

 

 

ETIQUETADO



CORRESPONDENCIA DE  PICTOGRAMAS (III)

DIRECTIVA 
67/548/CE SÍMBOLO 

REGLAMENTO 
1272/2008 CLP  

 
 
 
 
 
 

CMR 

 

 
 
 
 
 
 

C 
CORROSIVO 

 

 
 
 
 
 
 

Xi 
IRRITANTE 

SENSIBILIZANTE (R43) 

 

 
 
 
 
 
 

N 
PELIGROSO PARA EL 

MEDIO AMBIENTE 

 

 

ETIQUETADO



CORRESPONDENCIA DE PICTOGRAMAS (IV)

Pictograma nuevo que indica peligro derivado de la

exposición a gases a presión, sin correspondencia

con la reglamentación anterior

 

ETIQUETADO



PREVALENCIA DE PICTOGRAMAS

ETIQUETADO



EJEMPLOS DE LOS 

ELEMENTOS DEL 

NUEVO ETIQUETADO



Peligros físicos

EJEMPLOS



Líquidos inflamables

EJEMPLOS



Son líquidos cuyo punto de inflamación no es superior a

60 ºC. Se distinguen 3 categorías:

CATEGORÍA 1: Líquidos cuyo punto de inflamación es < 23 ºC

y su punto inicial de ebullición es < 35 ºC

CATEGORÍA 2: Líquidos cuyo punto de inflamación es < 23 ºC

y su punto inicial de ebullición es > 35 ºC

CATEGORÍA 3: Líquidos cuyo punto de inflamación está

comprendido entre 23 y 60 ºC

EJEMPLOS



ELEMENTOS QUE DEBEN FIGURAR EN LAS 

ETIQUETAS DE LOS LÍQUIDOS INFLAMABLES

Clasificación Categoría 1 Categoría 2 Categoría 3 

PICTOGRAMAS 

   

Palabra de advertencia PELIGRO PELIGRO ATENCIÓN 

Indicación de peligro  H224: Líquido y 
vapores 

extremadamente 
inflamables 

H225: Líquido y 
vapores muy 
inflamables 

H226: Líquido y 
vapores inflamables 

Consejos de prudencia 
(Prevención) 

P210 
P233 
P240 
P240 
P241 
P242 
P243 
P280 

P210 
P233 
P240 
P240 
P241 
P242 
P243 
P280 

P210 
P233 
P240 
P240 
P241 
P242 
P243 
P280 

Consejos de prudencia 
(Respuesta) 

P303 + P361 + P353 
P370 + P378 

P303 + P361 + P353 
P370 + P378 

P303 + P361 + P353 
P370 + P378 

Consejos de prudencia 
(Almacenamiento) 

P403 + P235 P403 + P235 P403 + P235 

Consejos de prudencia 
(Eliminación) 

P501 P501 P501 

 

EJEMPLOS



SIGNIFICADO DE ALGUNOS CONSEJOS P 

De prevención:

P210: Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama

abierta o superficies calientes. No fumar.

P233: Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P241: Utilizar un material eléctrico, de ventilación o de

iluminación/…/antideflagrante.

De respuesta: P303 + P361 + P353: En caso de contacto con la

piel (o el pelo): Quitarse inmediatamente las prendas

contaminadas. Aclararse la piel con agua o ducharse

De almacenamiento: P403 + P325: Almacenar en un lugar bien

ventilado. Mantener el recipiente cerrado herméticamente.

De eliminación: P501: Eliminar el contenido/el recipiente en…

EJEMPLOS



Gases a presión

EJEMPLOS



Los gases a presión son gases que se encuentran en

un recipiente a una presión de 200 KPa (indicador) o

superior, o que están licuados o licuados y

refrigerados. Se incluyen los gases comprimidos,

licuados, disueltos y licuados refrigerados.

Cuando se envasan se clasifican del siguiente modo:

 Gas comprimido

 Gas licuado (a alta o baja presión)

 Gas licuado refrigerado

 Gas disuelto

EJEMPLOS



CLASIFICACIÓN 
  Gas    
  comprimido 

Gas licuado 
Gas licuado 
refrigerado 

Gas disuelto 

PICTOGRAMAS     

Palabra de advertencia ATENCIÓN ATENCIÓN ATENCIÓN ATENCIÓN 

Indicación de peligro H280: Contiene 

gas a presión; 
peligro de 

explosión en 
caso de 

calentamiento 

H280: Contiene 

gas a presión; 
peligro de 

explosión en 
caso de 

calentamiento 

H281: Contiene 

gas refrigerado; 
puede provocar 
quemaduras o 

lesiones 
criogénicas 

H280: Contiene 

gas a presión; 
peligro de 

explosión en 
caso de 

calentamiento 

Consejos de prudencia 
(Prevención) 

  
P282 

 

Consejos de prudencia 
(Respuesta) 

  P336 
P315 

 

Consejos de prudencia 
(Almacenamiento) 

P410 + P403 P410 + P403 P403 P410 + P403 

Consejos de prudencia 
(Eliminación) 

    

 

ELEMENTOS QUE DEBEN FIGURAR EN LAS 

ETIQUETAS DE LOS GASES A PRESIÓN

EJEMPLOS



Gases comburentes

EJEMPLOS



Son aquellos que, generalmente liberando

oxígeno, pueden provocar o facilitar la

combustión de otras sustancias en mayor

medida que el aire.

EJEMPLOS



PICTOGRAMA, PALABRA DE ADVERTENCIA E 

INDICACIÓN DE PELIGRO DE GASES COMBURENTES

Clasificación Categoría 1 

Pictogramas 

 
 
 
 
 
 

Palabra de advertencia PELIGRO 

Indicación de peligro H270: Puede provocar o agravar un incendio; 
comburente 

 

EJEMPLOS



Líquidos pirofóricos

EJEMPLOS



Son aquellos que, aún en pequeñas cantidades,

pueden inflamarse al cabo de cinco minutos de

entrar en contacto con el aire.

Se clasifican en una única categoría y en la etiqueta

del envase de este tipo de líquidos deberán figurar

el pictograma, palabra de advertencia e indicación

de peligro que se muestran a continuación:

EJEMPLOS



PICTOGRAMA, PALABRA DE ADVERTENCIA E INDICACIÓN 

DE PELIGRO DE LÍQUIDOS PIROFÓRICOS

Clasificación Categoría 1 

Pictogramas 

 
 
 
 
 
 

Palabra de advertencia PELIGRO 

Indicación de peligro H250: Se inflama espontáneamente en contacto 
 con el aire 

 

EJEMPLOS



Peligros para la salud

EJEMPLOS



Sustancias y mezclas que originan 

corrosión e irritación cutánea

EJEMPLOS



CORROSIÓN: Lesión irreversible en la piel (necrosis)

a través de la epidermis que alcanza la dermis al

aplicar una sustancia de ensayo durante un periodo

de hasta 4 horas.

 Categorías: 1A, 1B y 1C

IRRITACIÓN: Lesión reversible en la piel que aparece

tras la aplicación de una sustancia de ensayo

durante un periodo de hasta 4 horas.

 Categorías: 2

EJEMPLOS



ELEMENTOS QUE DEBEN FIGURAR EN LAS 

ETIQUETAS DE LAS SUSTANCIAS Y MEZCLAS 

CORROSIVAS E IRRITANTES PARA LA PIEL

Clasificación Categorías 1A, 1B y 1C Categoría 2 

Pictogramas 

 
 
 
 
 
 

 

Palabra de advertencia PELIGRO ATENCIÓN 

Indicación de peligro 

H314: Provoca quemaduras 
graves en la piel y lesiones 

oculares graves 

H315: Provoca irritación 
cutánea 

 

EJEMPLOS



Toxicidad aguda

EJEMPLOS



Se refiere a los efectos adversos que se manifiestan tras la

administración por vía oral o cutánea de una sola dosis de una

sustancia o mezcla, de dosis múltiples administradas a lo largo

de 24 horas, o como consecuencia de una exposición por

inhalación durante 4 horas.

La clase de peligro toxicidad aguda presenta las siguientes

subclases:

 Toxicidad aguda oral

 Toxicidad aguda cutánea

 Toxicidad aguda por inhalación

EJEMPLOS



Clasificación Categoría 1 Categoría 2 Categoría 3 Categoría 4 

PICTOGRAMAS 

 
 
 

    

Palabra de 
advertencia 

PELIGRO PELIGRO PELIGRO ATENCIÓN 

Indicación de 
peligro – Oral  

H300: Mortal en 

caso de ingestión  

H300: Mortal en 

caso de ingestión  

H301: Tóxico en 

caso de ingestión 

H302: Nocivo en 

caso de ingestión 

Indicación de 
peligro – Cutánea  

H310: Mortal en 

caso de contacto 
con la piel 

H310: Mortal en 

caso de contacto 
con la piel 

H311: Tóxico en 

caso de contacto 
con la piel 

H312: Nocivo en 

caso de contacto 
con la piel 

Indicación de 
peligro – 
Inhalación 

H330: Mortal en 

caso de inhalación  

H330: Mortal en 

caso de inhalación  

H331: Tóxico en 

caso de inhalación 

H332: Nocivo en 

caso de inhalación 

 

PICTOGRAMAS, PALABRAS DE ADVERTENCIA E 

INDICACIONES DE PELIGRO DE LAS SUSTANCIAS 

QUE PRESENTAN TOXICIDAD AGUDA

EJEMPLOS



Sustancias y mezclas que originan 

sensibilización respiratoria o cutánea

EJEMPLOS



Sensibilizante respiratorio: Toda sustancia cuya

inhalación induce hipersensibilidad de las vías

respiratorias.

Sensibilizante cutáneo: Toda sustancia que

induce una respuesta alérgica por contacto con

la piel.

EJEMPLOS



ELEMENTOS QUE DEBEN FIGURAR EN LAS ETIQUETAS 

DE LAS SUSTANCIAS Y MEZCLAS QUE ORIGINAN 

SENSIBILIZACIÓN RESPIRATORIA O CUTÁNEA

Clasificación 

Sensibilización respiratoria Sensibilización cutánea 

Categoría 1  
y subcategorías 1A y 1B 

Categoría 1  
y subcategorías 1A y 1B 

Pictogramas 

 
 
 
 
 
 

 

Palabra de advertencia PELIGRO ATENCIÓN 

Indicación de peligro 

H334: Puede provocar síntomas 
de alergia o asma o dificultades 

respiratorias en caso de 
inhalación  

H317: Puede provocar una 
reacción alérgica en la piel 

Consejos de prudencia 
Prevención 

P261 
P285 

P261 
P272 
P280 

Consejos de prudencia 
Respuesta 

P304 + P341 
P342 + P311 

P302 + P352 
P333 + P313 

P321 
P363 

Consejos de prudencia  
Almacenamiento  

  

Consejos de prudencia 
Eliminación  

P501 P501 

 

Reglamento (UE) 286/2011 

EJEMPLOS



Efectos CMR

EJEMPLOS



CARCINOGENICIDAD: Es la capacidad de inducir

cáncer o aumentar su incidencia, entendiendo

como cáncer el conjunto de enfermedades que

provocan la proliferación descontrolada del

crecimiento celular.

Hay tres categorías de carcinógenos: 1A, 1B y 2.

EJEMPLOS



PICTOGRAMAS, PALABRAS DE ADVERTENCIA E 

INDICACIONES DE PELIGRO DE SUSTANCIAS 

CARCINÓGENAS

Clasificación Categorías 1A o 1B Categoría 2 

Pictogramas 

 
 
 
 
 
 

 

Palabra de advertencia PELIGRO ATENCIÓN 

Indicación de peligro 
H350: Puede provocar 

cáncer (indíquese la vía de 
exposición si se ha 

demostrado 
concluyentemente que el 
peligro no se produce por 

ninguna otra vía) 

H351: Se sospecha que 
provoca cáncer (indíquese 

la vía de exposición si se ha 
demostrado 

concluyentemente que el 
peligro no se produce por 

ninguna otra vía) 

 

EJEMPLOS



El envase de las sustancias y mezclas clasificadas

como CMR (carcinógenas, mutágenas y tóxicas

para la reproducción) de las categorías 1A y 1B

deberá llevar, de forma legible e indeleble, la

mención siguiente:

«Reservado exclusivamente a usuarios profesionales»

EJEMPLOS



Peligro por aspiración

EJEMPLOS



Se entiende por aspiración la entrada de una

sustancia o de una mezcla líquida o sólida,

directamente por la boca o por la nariz, o

indirectamente por regurgitación, en la tráquea

o en las vías respiratorias inferiores.

La toxicidad por aspiración puede entrañar

graves efectos agudos, tales como neumonía

química, lesiones pulmonares más o menos

importantes e incluso la muerte por aspiración.

EJEMPLOS



COMUNICACIÓN DE PELIGRO DE SUSTANCIAS 

QUE GENERAN PELIGRO POR ASPIRACIÓN

Clasificación Categoría 1 

Pictogramas 

 
 
 
 
 
 

Palabra de advertencia PELIGRO 

Indicación de peligro 
H304: Puede ser mortal en caso de ingestión y 

penetración en las vías respiratorias  

Consejos de prudencia  
Prevención 

 

Consejos de prudencia   
Respuesta 

P301 + P310 

P331 

Consejos de prudencia  
Almacenamiento  P405 

Consejos de prudencia 
Eliminación  

P501 

 

EJEMPLOS



Peligros para el medio 

ambiente

EJEMPLOS



El Reglamento (CE) 1272/2008 (CLP) considera dos tipos de

peligros para el medio ambiente, a saber:

 Peligro para el medio ambiente acuático

 Peligro para la capa de ozono

El peligro para el medio ambiente acuático se desglosa en:

Toxicidad acuática aguda: Es la propiedad intrínseca de una

sustancia de provocar efectos nocivos en los organismos

acuáticos tras una exposición de corta duración a dicha sustancia.

Toxicidad acuática crónica: Es la propiedad intrínseca que tiene

una sustancia de provocar efectos nocivos en los organismos

acuáticos durante exposiciones determinadas en relación con el

ciclo de vida del organismo.

EJEMPLOS



ELEMENTOS QUE DEBE CONTENER LA ETIQUETA DE 

SUSTANCIAS O MEZCLAS PELIGROSAS PARA EL 

MEDIO AMBIENTE – TOXICIDAD AGUDA

Clasificación Categoría 1 

Pictogramas 

 

Palabra de advertencia ATENCIÓN 

Indicación de peligro H400: Muy tóxico para los organismos acuáticos 

Consejos de prudencia 
Prevención 

P273 

Consejos de prudencia     
Respuesta 

P391 

Consejos de prudencia 
Almacenamiento 

 

Consejos de prudencia 
Eliminación 

P501 

 

EJEMPLOS



ELEMENTOS QUE DEBE CONTENER LA ETIQUETA DE SUSTANCIAS O 

MEZCLAS PELIGROSAS PARA EL MEDIO AMBIENTE A LARGO PLAZO

Clasificación Categoría 1 Categoría 2 Categoría 3 Categoría 4 

Pictogramas 

  

Sin pictograma Sin pictograma 

Palabra de 
advertencia 

ATENCIÓN 

No se usa 
palabra de 

advertencia 

No se usa 
palabra de 

advertencia 

No se usa 
palabra de 

advertencia 

Indicación de peligro 
H410 H411 H412 H413 

Consejos de 
prudencia 
(Prevención) 

P273 P273 P273 P273 

Consejos de 
prudencia 
(Respuesta) 

P391 P391   

Consejos de 
prudencia 
(Eliminación) 

P501 P501 P501 P501 

 

EJEMPLOS



ELEMENTOS QUE DEBE CONTENER LA ETIQUETA DE 

SUSTANCIAS O MEZCLAS PELIGROSAS PARA LA 

CAPA DE OZONO

Símbolo o pictograma 

 

Palabra de advertencia ATENCIÓN 

Indicación de peligro H420: Causa daños a la salud pública y al medio ambiente al 
destruir el ozono en la atmósfera superior 

Consejos de prudencia  P502 

 

Reglamento (UE) 286/2011 

EJEMPLOS



ENVASADO



Las condiciones de envasado recogidas en el Título IV que deben

cumplir las sustancias y mezclas clasificadas como peligrosas son:

El envase evitará la pérdida del contenido, excepto cuando

estén prescritos otros dispositivos de seguridad más

específicos.

Los materiales con los que estén

fabricados los envases y los cierres

serán resistentes al contenido y no

formarán con éste combinaciones

peligrosas.

EJEMPLOS



Los envases y los cierres habrán de ser fuertes y sólidos en

todas sus partes con el fin de impedir holguras y responder

de manera segura a las exigencias normales de

manipulación.

Los envases con un sistema de cierre reutilizable habrán de

estar diseñados de forma que puedan cerrarse repetidamente

sin pérdida de su contenido.

EJEMPLOS



Las sustancias o mezclas puestas a disposición del usuario

final no podrán tener envases con formas o diseños que

atraigan o susciten la curiosidad de los niños, ni que induzcan

a engaño a los consumidores sobre su utilidad o contenido

(diseños empleados para alimentos, medicinas, cosméticos,

etc.).

Los envases deberán tener cierres de seguridad para niños o

marcas de advertencia táctiles, cuando la sustancia contenida

sea clasificada como peligrosa en determinadas categorías.

EJEMPLOS



ARMONIZACIÓN DE 

CLASIFICACIÓN Y 

ETIQUETADO DE 

SUSTANCIAS



Se someterá a clasificación y etiquetado armonizados las sustancias

que cumplan los siguientes criterios:

 Sensibilización respiratoria, categoría 1

 Mutagenicidad en células germinales, de categorías 1A, 1B o 2

 Carcinogenicidad, de categorías 1A, 1B o 2

 Toxicidad para la reproducción, de categorías 1A, 1B o 2

ARMONIZACIÓN C&E



En el Anexo VI, parte 3 del SGA se recopila una LISTA

DE SUSTANCIAS PELIGROSAS para las que se ha

establecido una clasificación y etiquetado

armonizados en el ámbito de la UE (incluye el anexo I

de la Directiva 67/548/CEE).

El listado contiene la siguiente información:

 La denominación química internacional de la sustancia

 Los números CAS y CE

 Su clasificación, etiquetado, límites de concentración

específicos, número de índice y notas.

ARMONIZACIÓN C&E





Tabla de correspondencias

ARMONIZACIÓN C&E



El Anexo VII contiene una tabla de correspondencias entre

clasificaciones DSD / DPD y CLP.

 Aplicable con reservas para convertir clasificaciones

anteriores siempre que no haya información nueva en

contra

 Sólo cubre categorías en las que hay correlación

razonable (p.ej. Explosividad tiene muy difícil correlación)

 Las clasificaciones de toxicidad aguda deben

considerarse como “de minimos” (dado que hay cambios

en umbrales)

TABLA DE CORRESPONDENCIAS (I)

ARMONIZACIÓN C&E



TABLA DE CORRESPONDENCIAS (II)

ARMONIZACIÓN C&E



TABLA DE CORRESPONDENCIAS (III)

ARMONIZACIÓN C&E



DISPOSICIONES 

TRANSITORIAS



DESDE el 1 de diciembre de 2010 hasta el 1 de junio de 2015,

las fichas de datos de seguridad de las SUSTANCIAS

contendrán la clasificación correspondiente tanto a la

Directiva 67/548/CEE como al Reglamento (CE) no 1272/2008.

HASTA el 1 de junio de 2015, las MEZCLAS se clasificarán,

etiquetarán y envasarán de acuerdo con la Directiva

1999/45/CE.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS



Las SUSTANCIAS que se hayan clasificado, etiquetado y

envasado según la Directiva 67/548/CEE y que ya se hayan

comercializado antes del 1 de diciembre de 2010, no tendrán

que volver a ser etiquetadas y envasadas de conformidad

con el presente Reglamento hasta el 1 de diciembre de 2012.

Las MEZCLAS que se hayan clasificado, etiquetado y

envasado de conformidad con la Directiva 1999/45/CEE y

que ya se hayan comercializado antes del 1 de junio de

2015, no tendrán que volver a ser etiquetadas y envasadas

según lo dispuesto en el presente Reglamento hasta el 1 de

junio de 2017.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS



PARA SABER MUCHO MÁS

DISPOSICIONES TRANSITORIAS



Disposición 

derogatoria



Con efecto de 1 de junio de 2015, quedan

derogadas, las Directivas 67/548/CEE y

1999/45/CE.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA



ENTRADA EN VIGOR



El Reglamento CE 1272/2008 entró en vigor el día

20 de enero de 2009.

Los títulos II, III y IV serán de aplicación para las

sustancias a partir del 1 de diciembre de 2010, y

para las mezclas a partir del 1 de junio de 2015.

ENTRADA EN VIGOR



CONSULTE CON INVASSAT SUS DUDAS 

SOBRE EL REGLAMENTO CLP EN:

www.invassat.gva.es

GRACIAS POR SU ATENCIÓN


